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Mode de jeu 2025

1 ligue (ligue régionale)
On joue dans trois groupes régionaux

Ouest (6 Teams)

e Lausanne Indians 2

e Bulle Baseball

¢ Martigny District Baseball
e Geneva Tigers

e Geneva Dragons

¢ Bern Cardinals

Central (5 Teams)

e Luzern Eagles 2
e Dulliken Ravens
e Zurich Eighters

e Bern Cardinals 2
e Sissach Frogs 2

Est (5 Teams)

e Hunenberg Unicorns 2
e ZUrich Barracudas 4

e Wittenbach Pirates

o Wil Pirates 2

e Embrach Mustangs 2
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Tour préliminaire (Reqular Season)

Au cours du tour préliminaire, chaque équipe disputera 10-12 matchs répartis en
tournois journaliers et en Doubleheader.

Dans la mesure du possible, les matchs de Rainout seront rattrapés, le dernier délai
étant fixé au 27 juillet.

Pour les équipes ayant le méme PCT, la Tie-Breaker-Rule décide du classement.

Bei Teams mit gleichem PCT entscheidet die Tie-Breaker-Rule Uiber die Rangierung.
Il n'y aura pas de tour de placement.

Playoffs

Au total, 8 équipes se qualifient pour les playoffs.

Le début des playoffs est fixé au 16 aodit 2025.

Les premiers et deuxiémes des trois groupes se qualifient directement pour les
quarts de finale.

Les deux troisiemes des groupes avec le meilleur record accédent également aux
playoffs.

En cas d'égalité de PCT, la régle du tie-breaker est appliquée conformément au
reglement.

Les tours de play-off se déroulent sur deux jours de match.

o L'équipe la mieux classée lors de la saison réguliere a le droit de jouer le
match 2 et éventuellement le match 3 a domicile (Hometeam). Dans le match
1, I'équipe la moins bien classée a le droit de jouer a domicile (Hometeam).

e Le 1er match se déroule comme Single Game chez I'équipe la moins bien
classée, si la place est disponible.

e Le 2e match se déroule chez I'équipe la mieux placée, si le terrain est
disponible.

e En cas de match nul a l'issue de ces deux matches, le match décisif aura lieu
a l'issue du deuxieme match. Ce match se déroule que sur 5 Innings.

Classementfinal

Un classement final est établi avec toutes les équipes.

e Le vainqueur de la finale est champion suisse.
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e Le perdant de la finale est vice-champion et occupe la 2e place.

e Le perdant de la demi-finale avec le meilleur record de la saison réguliére
occupe la 3e place.

e Le quatriéme participant de la demi-finale occupe la 4e place.

¢ Viennent ensuite tous les autres participants aux playoffs selon leur record de
la saison réguliere. (En cas d'égalité, le classement est a nouveau déterminé
par la régle du tie-breaker).

¢ Enfin, toutes les équipes qui ne se sont pas qualifiées pour les playoffs sont
classées selon leur record de la saison réguliére.

Finale

Le 1er match sera joué en match unique sur le terrain de I'’équipe la moins bien
classée, si le terrain est disponible.

Le 2e match sera joué sur le terrain de I'équipe la mieux classée, si le terrain est
disponible.

Si, apres ces deux matchs, il y a égalité, un match décisif aura lieu immédiatement
apres le 2e match. Ce match ne durera que 5 manches.
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